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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

EN: This product contains a light source of energy efficiency class F.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.
ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energeética F.
IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.
PL: Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej F.

PT: Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe F.

NL: Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy energetické ucinnosti F.

HU: Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti F.

SI: Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske ucCinkovitosti F.

DE: Die Lichtquelle ist nicht austauschbar.
EN: The light source is not replaceable.
FR: La source lumineuse ne peut pas étre remplacée.
ES: Fuente luminosa no es sustituible.
IT: La sorgente luminosa non € sostituibile.
Ny PL: Zrodio $wiatta nie jest wymienialne.
S g PT: A fonte de luz n&o é substituivel.
:: % @ NL: De lichtbron kan niet vervangen worden.
ray CZ: Zdroj svétla neni vymeénitelny.
HU: A fényforras nem cserélhetd ki.
SK: Zdroj svetla nie je vymenitelny.
SI: Vir svetlobe ni zamenljiv.

DE: Das separate Betriebsgerat ist austauschbar.
EN: The separate control gear is replacable.

FR: 'unité de contrble séparée est interchangeable.
@ ES: Los equipos separados son intercambiables.
IT: L'unita di controllo separata & intercambiabile.
& PL: Oddzielny zasilacz jest wymienny.
F;-:'-"'l PT: O dispositivo separado € intermutavel.
% NL: De afzonderlike besturingseenheid is verwisselbaar.
CZ: Samostatna fidici jednotka je vymeénitelna.

HU: A kildnalld vezérlegyseég cserélhetd.
SK: Samostatna riadiaca jednotka je vymenitelna.
SI: Riadiaca jednotka je vymenitelna.

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ' Mb)es Aada O g (a L}“P‘

Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpedi zasahu elektrickym proudem! BHrmaHre, onacHoCT OT enekTpudeckn yaap! Mpoooxr, kivduvog nhektporAngiac! Dikkat, elektrik garpmasi riski! Huomio,
séhkaiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektricnog udara!l Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektricnega udaral Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stétar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyazat, aramités veszélye! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektril6gi oht! OctopoxHo!
OnacHOCTb MOPaXKeHUs ANEKTPUHECKIM TOKOM! BHIMaHWe, onacHocCT of cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! ObepexxHo, Hebeamneka ypaxeHHs
enekTpuyHMM cTpymom! Fare for elektrisk stot!
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2. INBETRIEBNAHME

1. AuBenleuchte installieren.
1. Folgen Sie hierfUr unserer beigelegten Installationsanleitung und beachten Sie bitte alle
Sicherheitsvorschriften fUr eine sichere Installation.

2. Schalten Sie im Anschluss den Strom wieder ein.

2. App installieren
Suchen Sie im App-Store oder im Google Play Store nach der App Tuya Smart und installieren diese auf
Ihrem Gerat oder scannen Sie den jeweiligen QR Code hier:

Play Store App Store

3. Registrierung
Offnen Sie die App, tippen Sie auf Registrierung und folgen Sie den Anweisungen in der App.
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4. Gerat in der App hinzufigen
4.1 Verwenden der automatischen Verbindungsfunktion

41.1  Stellen Sie sicher, dass eine ausreichende WLAN-Abdeckung vorhanden ist, um die Gerate
zu verbinden. Je ndher die Leuchte am Router ist, desto schneller und sicherer wird der
Prozess vollzogen.

4.1.2  Offnen Sie die App und melden Sie sich an.

4.1.3 Um die Leuchte in der App hinzuzufiigen, muss diese in den Pairing-Modus gebracht werden.
Hierflr stecken Sie die Leuchte 3-mal kurz nacheinander ein / aus.
Die Leuchte fangt nun nach kurzer Zeit an, zu blinken.

4.1.4  Nach kurzer Zeit wird Ihnen die Leuchte in der App angezeigt. Aktualisieren Sie gegebenenfalls
die App, indem Sie auf dem Bildschirm nach unten wischen. Tippen Sie auf ,Hinzuflgen” und
folgen den Schritten in der App.

HINWEIS:
Ihre WLAN AuBenleuchte kann nur mit 2,4 Ghz Netzwerken verbunden werden!

4.2 Manuelle Kopplung

4.2.1  Stellen Sie sicher, dass eine ausreichende WLAN-Abdeckung vorhanden ist, um die Gerate
zu verbinden. Je ndher die Leuchte am Router ist, desto schneller und sicherer
wird der Prozess vollzogen

4.2.2  Offnen Sie die App und melden Sie sich an.

4.2.3 Klicken Sie in der App oben rechts auf PLUS, um ein Gerat hinzuzufligen.

4.2.4 Wahlen Sie die Kategorie ,Beleuchtung” aus und tippen Sie auf ,Deckenleuchte (Wi-Fi)“.
Folgen Sie nun den Schritten in der App.
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3. FAQ
Problembehandlung / Fragen & Antworten / FAQ

1. Gerét lasst sich nicht mit der App verbinden.

Stellen Sie sicher, dass lhr WLAN Router eingeschaltet ist und die Funkfrequenz 2.4 Ghz

Lesiing 11 betragt. Schlagen Sie ggf. in Inrem Router-Handbuch das Umstellen der Frequenz nach.

Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Verbindung ausreichend stark ist. Je nach Entfernung
1.2 kann lhre die Signalstarke abschwéchen. Verstarken Sie ggf. durch einen Repeater Ihre
WLAN-Netzabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Smartphone/Tablet im selben WLAN-Netzwerk befindet

B wie das zu verbindende Gerat.
14 Stellen Sie beim Verbinden sicher, dass Sie die richtige Kategorie auswahlen
: (hier: Beleuchtungsgerate).
2. Gerét lasst sich mit Alexa oder Google Home/ Google Assistant nicht finden.
L& 21 Stellen Sie sicher, dass die App ,, Tuya Smart” mit der ,,Alexa“-App oder der Google
osung ' Assistant App verknUpft ist, bzw. als Skill hinterlegt ist.
3. Gerat verschwindet zeitweise aus dem WLAN Netzwerk.

Stellen Sie sicher, dass die Entfernung zwischen der Leuchte und Ihrem Router nicht zu
Losung 3.1 groB ist und sich zwischen den Geraten keine zu groBen Hindernisse (z.B. starke Wénde)
befinden. Verstérken Sie ggf. durch Repeater Inre WLAN-Netzabdeckung.

3.2 Prifen Sie im Handbuch des Routers, wieviele Gerate dieser gleichzeitig versorgen kann.

4. Neu hinzugefiigtes Gerét lasst sich nicht finden beim Google Assistant.

Heben Sie die VerknUpfung zwischen Tuya Smart und Google Assistant auf und stellen
Lésung 4.1 Sie diese erneut her. Im Anschluss sollten alle Gerate, welche in der Tuya Smart App
sichtbar sind, auch im Google Assistant sichtbar sein.ebe
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4. WICHTIGE HINWEISE
ZUR ENTSORGUNG

Das Symbol auf dem Produkt klart darlber auf, dass elektronische Produkte nicht mit
dem reguldren Haushaltsmull entsorgt werden dlrfen. Bitte recyceln Sie diese bei
entsprechenden Einrichtungen. Rat bezlglich Recycling-Einrichtungen finden Sie

bei lokalen Behdrden oder Ihrem Handler.
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DE: Hiermit erklart die Brilliant AG, dass der Funkanlagentyp Carosu G40910/06 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter der folgenden Internetadresse angefordert werden: www.brilliant-ag.com

EN: Hereby, Brilliant AG declares that the radio equipment type Carosu G40910/06 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full EU declaration of conformity can be requested at the following internet address: www.brilliant-ag.com

FR: Le soussigné, Brilliant AG, déclare que I‘équipement radioélectrique du type Carosu G40910/06 est conforme a la
directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité UE compléte peut étre demandée a I'adresse internet suivante: www.brilliant-ag.com

NL: Hierbij verklaar ik, Brilliant AG, dat het type radioapparatuur Carosu G40910/06 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige EU-verklaring van overeenstemming kan worden aangevraagd op het volgende internetadres: www.brilliant-ag.com

ES: Por la presente, Brilliant AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Carosu G40910/06 es conforme con la
Directiva 2014/53/EU. La Declaracion de Conformidad completa de la UE puede obtenerse en la siguiente direccion de Internet: www.brilliant-ag.com

IT: Il fabbricante, Brilliant AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Carosu G40910/06 & conforme alla direttiva 2014/53/EU.
La dichiarazione di conformita completa dell'UE pud essere richiesta al seguente indirizzo Internet: www.brilliant-ag.com

BG: C HacTosawoTto Briliant AG pexknapupa, Ye 17031 Tvn pagnocbopbxerne Carosu G40910/06 B CbOTBETCTBUE C
OnpexTtnea 2014/53/EU. TbnHata EC peknapauysa 3a CbOTBETCTBUE MOXKe Aia Ob/ie MovcKaHa OT CrnegHnsa HTEpHET agpec: www.brilliant-ag.com

(;Z: Timto Brilliant AG prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Carosu G40910/06 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné EU prohlaseni o shodé Ize vyzadat na nasledujici internetové adrese: www.brilliant-ag.com

DK: Hermed erkleerer Brilliant AG, at radioudstyrstypen Carosu G40910/06 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den komplette EU-overensstemmelseserklaering kan rekvireres fra folgende internetadresse: www.brilliant-ag.com

EE: Kéesolevaga deklareerib Brilliant AG, et kdesolev raadioseadme titp Carosu G40910/06 vastab direktiivi 2014/53/EU
nduetele. ELi taielikku vastavusdeklaratsiooni saab kuisida jargmisel Interneti-aadressil: www.brilliant-ag.com

GR: Mg tTnv mapovoa o/n Brilliant AG, dnAwvel 6TtL 0 padloetomiopog Carosu G40910/06 mAnpol tnv odnyia 2014/53/EU.
Mrnopeite va {ntrioete TNV AREN dnAwon cuppopdwong EE and tnv akodAoudn dievBuvon Aladiktvou: www.brilliant-ag.com

HR: Brilliant AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Carosu G40910/06 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletnu EU izjavu o sukladnosti mozete zatraziti sa sliedece internetske adrese: www.brilliant-ag.com

LV: Ar So Brilliant AG deklare, ka radioiekarta Carosu G40910/06 atbilst Direktivai 2014/53/EU. Pilnigu ES atbilstibas
deklaraciju var pieprasit no Sadas interneta adreses: www.brilliant-ag.com

LT: AS, Brilliant AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Carosu G40910/06 atitinka Direktyvg 2014/53/EU.
ISsamig ES atitikties deklaracija galima paprasyti Siuo interneto adresu: www.brilliant-ag.com

HU: Brilliant AG igazolja, hogy a Carosu G40910/06 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek
A telies EU-megfeleléségi nyilatkozatot a kdvetkezd internetes cimen lehet kérni: www.brilliant-ag.com

MT: B‘dan, Brilliant AG, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju Carosu G40910/06 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/EU.
|d-dikjarazzjoni shiha ta ,konformita tal-UE tista“ tintalab mill-indirizz tal-Internet li gej: www.brilliant-ag.com

PL: Brilliant AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Carosu G40910/06 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petng deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: www.brilliant-ag.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) Briliant AG declara que o presente tipo de equipamento de radio Carosu G40910/06 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. A declaragao de conformidade UE completa pode ser solicitada no seguinte enderego de internet: www.brilliant-ag.com

RO: Prin prezenta, Briliant AG declara ca tipul de echipamente radio Carosu G40910/06 este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
Declaratia UE completa de conformitate poate fi solicitata de la urmatoarea adresa de internet: www.brilliant-ag.com

SK: Brilliant AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Carosu G40910/06 je v stlade so smernicou 201 4/53/EU.
Kompletné vyhlasenie o zhode EU je mozné vyziadat na nasledujicej internetovej adrese: www.brilliant-ag.com

Sl: Brilliant AG potrjuje, da je tip radijske opreme Carosu G40910/06 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Popolno izjavo EU o skladnosti lahko
zahtevate na naslednjem internetnem naslovu: www.brilliant-ag.com

FI: Brilliant AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Carosu G40910/06 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Taydellisen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi pyytaa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.brilliant-ag.com

SE: Harmed forsakrar Brilliant AG att denna typ av radioutrustning Carosu G40910/06 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Fullstandig EU-forsékran om dverensstammelse kan begéras fran foliande internetadress: www.brilliant-ag.com

WIFI
Frequency range: 2.412 ~ 2.484GHz
Transmitted power: 6dBm

Operational temperature range device: -40°C ~ 105°C
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NOTIZEN
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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

EN: This product contains a light source of energy efficiency class F.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.
ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energeética F.
IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.
PL: Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej F.

PT: Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe F.

NL: Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy energetické ucinnosti F.

HU: Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti F.

SI: Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske ucCinkovitosti F.

DE: Die Lichtquelle ist nicht austauschbar.
EN: The light source is not replaceable.
FR: La source lumineuse ne peut pas étre remplacée.
ES: Fuente luminosa no es sustituible.
IT: La sorgente luminosa non € sostituibile.
Ny PL: Zrodio $wiatta nie jest wymienialne.
S g PT: A fonte de luz n&o é substituivel.
:: % @ NL: De lichtbron kan niet vervangen worden.
ray CZ: Zdroj svétla neni vymeénitelny.
HU: A fényforras nem cserélhetd ki.
SK: Zdroj svetla nie je vymenitelny.
SI: Vir svetlobe ni zamenljiv.

DE: Das separate Betriebsgerat ist austauschbar.
EN: The separate control gear is replacable.

FR: 'unité de contrble séparée est interchangeable.
@ ES: Los equipos separados son intercambiables.
IT: L'unita di controllo separata & intercambiabile.
& PL: Oddzielny zasilacz jest wymienny.
F;-:'-"'l PT: O dispositivo separado € intermutavel.
% NL: De afzonderlike besturingseenheid is verwisselbaar.
CZ: Samostatna fidici jednotka je vymeénitelna.

HU: A kildnalld vezérlegyseég cserélhetd.
SK: Samostatna riadiaca jednotka je vymenitelna.
SI: Riadiaca jednotka je vymenitelna.

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ' Mb)es Aada O g (a L}“P‘

Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpedi zasahu elektrickym proudem! BHrmaHre, onacHoCT OT enekTpudeckn yaap! Mpoooxr, kivduvog nhektporAngiac! Dikkat, elektrik garpmasi riski! Huomio,
séhkaiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektricnog udara!l Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektricnega udaral Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stétar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyazat, aramités veszélye! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektril6gi oht! OctopoxHo!
OnacHOCTb MOPaXKeHUs ANEKTPUHECKIM TOKOM! BHIMaHWe, onacHocCT of cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! ObepexxHo, Hebeamneka ypaxeHHs
enekTpuyHMM cTpymom! Fare for elektrisk stot!
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2. STARTUP

1. Install an outdoor light
1. Follow our enclosed installation instructions on page 04-06 and observe
all safety instructions for a safe installation.

2. Switch the power on again afterwards.

2. Installing the app
Search for the Tuya Smart App in the App Store or Google Play Store and install it on your device or scan
the respective QR code here:

Play Store App Store

3. Registration
Open the app and follow the instructions.
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4. Connect with the app
4.1 Automatic connection

411  Make sure that there is sufficient WLAN coverage to connect the devices.
The closer the fixture is to the router, the faster and more secure the process will be.

4.1.2 Open the app and log in.
4.1.3 To add the luminaire in the app, it must be put into pairing mode. To do this, switch the light
off / on 3 times in a quick succession at the wall switch. After a short time, the light will start to flash.

41.4 The light is then displayed in the app. If necessary, update the app by swiping downwards
on the screen. Tap on "Add" and follow the steps in the app.

Attention:
Your WLAN an outdoor light can only be connected to 2.4 Ghz networks!

4.2 Manual pairing
4.2.1  Make sure that there is sufficient WLAN coverage to connect the devices.
The closer the fixture is to the router, the faster and more secure the process will be.
4.2.2 Open the app and log in.
4.2.3 Inthe app, click on the PLUS at the top right to add a device.
4.2.4  Select the category "Lighting" and tap on "Ceiling light (Wi-Fi)". Now follow the steps in the app.
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3. FAQ
Troubleshooting / Questions & Answers / FAQ

1. Device cannot be connected to the app

Make sure that your Wi-Fi router is switched on and the radio frequency is 2.4 Ghz.

Solution 1.1 .
If necessary, refer to your router manual for frequency changing.

Make sure that the WLAN connection is sufficiently strong. Depending on the material your
1.2 ceiling may weaken the signal strength. If necessary, use a repeater to strengthen your WLAN
network coverage.

Make sure your smartphone/tablet and the smart device are on the same

13 Wi-Fi network.
14 Please make sure you choose correct category, for outdoor light please choose
) slighting devices"”
2. Device cannot be found with Alexa or Google Home/Google Assistant.
: Please make sure that the app “iO.e” is linked to the Alexa App or the
Solution ) . .
Google Assistant App or is stored as a skill.
St Device temporarily disappears from the WLAN network.

Please make sure the distance between the device and your router is not too great and that
Solution 3.1 there are no large obstacles (e.g. strong walls) between the devices.
Reinforce your Wi-Fi network with repeater if necessary.

3.2 Please double check manual of your router, if it is capable to handle many devices.

4. Latest added device can‘t be found at Google Assistant.

Please remove connection of Tuya and Google Assistant and connect again.
Solution 4.1 Afterwards all devices which can be controlled by Tuya App, can be seen in
Google Assistant as well.
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4. IMPORTANT NOTE
FOR DISPOSAL

Please don‘t dispose in general Trashbag. Please recycle at designated facility.
To get to know correct recycling-facilities please check with your trader or

authority.
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DE: Hiermit erklart die Brilliant AG, dass der Funkanlagentyp Carosu G40910/06 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter der folgenden Internetadresse angefordert werden: www.brilliant-ag.com

EN: Hereby, Brilliant AG declares that the radio equipment type Carosu G40910/06 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full EU declaration of conformity can be requested at the following internet address: www.brilliant-ag.com

FR: Le soussigné, Brilliant AG, déclare que I‘équipement radioélectrique du type Carosu G40910/06 est conforme a la
directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité UE compléte peut étre demandée a I'adresse internet suivante: www.brilliant-ag.com

NL: Hierbij verklaar ik, Brilliant AG, dat het type radioapparatuur Carosu G40910/06 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige EU-verklaring van overeenstemming kan worden aangevraagd op het volgende internetadres: www.brilliant-ag.com

ES: Por la presente, Brilliant AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Carosu G40910/06 es conforme con la
Directiva 2014/53/EU. La Declaracion de Conformidad completa de la UE puede obtenerse en la siguiente direccion de Internet: www.brilliant-ag.com

IT: Il fabbricante, Brilliant AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Carosu G40910/06 & conforme alla direttiva 2014/53/EU.
La dichiarazione di conformita completa dell'UE pud essere richiesta al seguente indirizzo Internet: www.brilliant-ag.com

BG: C HacTosawoTto Briliant AG pexknapupa, Ye 17031 Tvn pagnocbopbxerne Carosu G40910/06 B CbOTBETCTBUE C
OnpexTtnea 2014/53/EU. TbnHata EC peknapauysa 3a CbOTBETCTBUE MOXKe Aia Ob/ie MovcKaHa OT CrnegHnsa HTEpHET agpec: www.brilliant-ag.com

(;Z: Timto Brilliant AG prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Carosu G40910/06 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné EU prohlaseni o shodé Ize vyzadat na nasledujici internetové adrese: www.brilliant-ag.com

DK: Hermed erkleerer Brilliant AG, at radioudstyrstypen Carosu G40910/06 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den komplette EU-overensstemmelseserklaering kan rekvireres fra folgende internetadresse: www.brilliant-ag.com

EE: Kéesolevaga deklareerib Brilliant AG, et kdesolev raadioseadme titp Carosu G40910/06 vastab direktiivi 2014/53/EU
nduetele. ELi taielikku vastavusdeklaratsiooni saab kuisida jargmisel Interneti-aadressil: www.brilliant-ag.com

GR: Mg tTnv mapovoa o/n Brilliant AG, dnAwvel 6TtL 0 padloetomiopog Carosu G40910/06 mAnpol tnv odnyia 2014/53/EU.
Mrnopeite va {ntrioete TNV AREN dnAwon cuppopdwong EE and tnv akodAoudn dievBuvon Aladiktvou: www.brilliant-ag.com

HR: Brilliant AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Carosu G40910/06 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletnu EU izjavu o sukladnosti mozete zatraziti sa sliedece internetske adrese: www.brilliant-ag.com

LV: Ar So Brilliant AG deklare, ka radioiekarta Carosu G40910/06 atbilst Direktivai 2014/53/EU. Pilnigu ES atbilstibas
deklaraciju var pieprasit no Sadas interneta adreses: www.brilliant-ag.com

LT: AS, Brilliant AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Carosu G40910/06 atitinka Direktyvg 2014/53/EU.
ISsamig ES atitikties deklaracija galima paprasyti Siuo interneto adresu: www.brilliant-ag.com

HU: Brilliant AG igazolja, hogy a Carosu G40910/06 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek
A telies EU-megfeleléségi nyilatkozatot a kdvetkezd internetes cimen lehet kérni: www.brilliant-ag.com

MT: B‘dan, Brilliant AG, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju Carosu G40910/06 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/EU.
|d-dikjarazzjoni shiha ta ,konformita tal-UE tista“ tintalab mill-indirizz tal-Internet li gej: www.brilliant-ag.com

PL: Brilliant AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Carosu G40910/06 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petng deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: www.brilliant-ag.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) Briliant AG declara que o presente tipo de equipamento de radio Carosu G40910/06 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. A declaragao de conformidade UE completa pode ser solicitada no seguinte enderego de internet: www.brilliant-ag.com

RO: Prin prezenta, Briliant AG declara ca tipul de echipamente radio Carosu G40910/06 este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
Declaratia UE completa de conformitate poate fi solicitata de la urmatoarea adresa de internet: www.brilliant-ag.com

SK: Brilliant AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Carosu G40910/06 je v stlade so smernicou 201 4/53/EU.
Kompletné vyhlasenie o zhode EU je mozné vyziadat na nasledujicej internetovej adrese: www.brilliant-ag.com

Sl: Brilliant AG potrjuje, da je tip radijske opreme Carosu G40910/06 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Popolno izjavo EU o skladnosti lahko
zahtevate na naslednjem internetnem naslovu: www.brilliant-ag.com

FI: Brilliant AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Carosu G40910/06 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Taydellisen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi pyytaa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.brilliant-ag.com

SE: Harmed forsakrar Brilliant AG att denna typ av radioutrustning Carosu G40910/06 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Fullstandig EU-forsékran om dverensstammelse kan begéras fran foliande internetadress: www.brilliant-ag.com

WIFI
Frequency range: 2.412 ~ 2.484GHz
Transmitted power: 6dBm

Operational temperature range device: -40°C ~ 105°C
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1. INSTALLATION
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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

EN: This product contains a light source of energy efficiency class F.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.
ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energeética F.
IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.
PL: Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej F.

PT: Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe F.

NL: Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy energetické ucinnosti F.

HU: Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti F.

SI: Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske ucCinkovitosti F.

DE: Die Lichtquelle ist nicht austauschbar.
EN: The light source is not replaceable.
FR: La source lumineuse ne peut pas étre remplacée.
ES: Fuente luminosa no es sustituible.
IT: La sorgente luminosa non € sostituibile.
Ny PL: Zrodio $wiatta nie jest wymienialne.
S g PT: A fonte de luz n&o é substituivel.
:: % @ NL: De lichtbron kan niet vervangen worden.
ray CZ: Zdroj svétla neni vymeénitelny.
HU: A fényforras nem cserélhetd ki.
SK: Zdroj svetla nie je vymenitelny.
SI: Vir svetlobe ni zamenljiv.

DE: Das separate Betriebsgerat ist austauschbar.
EN: The separate control gear is replacable.

FR: 'unité de contrble séparée est interchangeable.
@ ES: Los equipos separados son intercambiables.
IT: L'unita di controllo separata & intercambiabile.
& PL: Oddzielny zasilacz jest wymienny.
F;-:'-"'l PT: O dispositivo separado € intermutavel.
% NL: De afzonderlike besturingseenheid is verwisselbaar.
CZ: Samostatna fidici jednotka je vymeénitelna.

HU: A kildnalld vezérlegyseég cserélhetd.
SK: Samostatna riadiaca jednotka je vymenitelna.
SI: Riadiaca jednotka je vymenitelna.

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ' Mb)es Aada O g (a L}“P‘

Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpedi zasahu elektrickym proudem! BHrmaHre, onacHoCT OT enekTpudeckn yaap! Mpoooxr, kivduvog nhektporAngiac! Dikkat, elektrik garpmasi riski! Huomio,
séhkaiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektricnog udara!l Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektricnega udaral Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stétar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyazat, aramités veszélye! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektril6gi oht! OctopoxHo!
OnacHOCTb MOPaXKeHUs ANEKTPUHECKIM TOKOM! BHIMaHWe, onacHocCT of cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! ObepexxHo, Hebeamneka ypaxeHHs
enekTpuyHMM cTpymom! Fare for elektrisk stot!
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2. DEMARRAGE

1. Installer le plafonnier
1. Suivez les instructions d'installation jointes a la page 04-06 et respectez toutes les consignes de sécurité
pour une installation s(re.

2.  Remettez ensuite I'appareil sous tension.

2. Installation de I'application
Recherchez I'application Tuya Smart dans I'App Store ou Google Play Store et installez-la sur votre appareil ou
scannez le code QR correspondant ici. le code QR correspondant ici :

Play Store App Store

3. Inscription
Ouvrez I'application et suivez les instructions
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4. Se connecter avec I'application
4.1 Connexion automatique

4.1.1  Assurez-vous que la couverture WLAN est suffisante pour connecter les appareils.
Plus I'appareil est proche du routeur, plus le processus est rapide et sécurisé.

4.1.2 Ouvrir I'application et se connecter.

4.1.3 Pour gjouter le luminaire dans |'application, il faut le mettre en mode d'appairage.
Pour ce faire, éteignez / rallumez le luminaire 3 fois de suite sur l'interrupteur mural.
Apres un court instant, le luminaire commence a cendrer.

4.1.4 Lalumiere est alors affichée dans I'application. Si nécessaire, actualisez I'application en balayant
I'écran vers le bas sur I'écran. Tapez sur « Ajouter » et suivez les étapes de |'application.

Attention:
Votre WLAN et votre éclairage extérieur ne peuvent étre connectés qu’a des réseaux 2,4 Ghz |

4.2 Appairage manuel
4.2.1  Assurez-vous que la couverture WLAN est suffisante pour connecter les appareils.
Plus I'appareil est proche du routeur, plus le processus est rapide et sécurisé.
4.2.2  Ouvrir I'application et se connecter.
4.2.3 Dans I'application, cliquez sur le PLUS en haut a droite pour ajouter un appareil.
4.2.4  Sélectionnez la catégorie « Eclairage » et tapez sur « Plafonnier (Wi-Fi) ».
Suivez maintenant les étapes de I'application
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3. FAQ

1. L'appareil ne peut pas étre connecté a I'application

Assurez-vous que votre routeur Wi-Fi est allumé et que la fréquence radio est de 2,4 Ghz.

Solution 1.1 .y : i )
Si nécessaire, consultez le manuel de votre routeur pour modifier la fréquence.

Assurez-vous que la connexion WLAN est suffisamment forte. En fonction du matériau, votre lumiere
1.2 extérieure peut affaiblir la force du signal. Si nécessaire, utilisez un répéteur pour renforcer la
couverture de votre réseau WLAN. couverture du réseau WLAN

Assurez-vous que votre smartphone/tablette et I'appareil intelligent se trouvent sur le

L= méme réseau Wi-Fi.
14 Veillez a choisir la bonne catégorie. Pour un plafonnier, choisissez
' « appareils d'éclairage »
2. L'appareil ne peut pas étre trouvé avec Alexa ou Google Home/Google Assistant.

Assurez-vous que I'application « iO.e » est liée a I'application Alexa ou a |'application Google
Solution 2.1 Assistant ou qu'elle est enregistrée en tant que compétence.
Google Assistant ou qu'elle est enregistrée en tant que compétence.

B8l L'appareil disparait temporairement du réseau WLAN.

Assurez-vous que la distance entre |'appareil et votre routeur n'est pas trop grande et
Solution 3.1 qu'il n'y a pas d'obstacles importants (par exemple, des murs solides) entre les appareils.
Renforcez votre réseau Wi-Fi a I'aide d'un répéteur si nécessaire.

3.2 Vérifiez le manuel de votre routeur, s'il est capable de gérer de nombreux appareils.

4. Le dernier appareil ajouté n'est pas trouvé par I'assistant Google.

Déconnectez Tuya et Google Assistant et reconnectez-vous. Ensuite, tous les appareils
Solution 4.1 qui peuvent étre contrélés par |'application Tuya peuvent étre vus dans |'assistant Google.
Google Assistant
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4. REMARQUE IMPORTANTE
POUR L'ELIMINATION

Ne pas jeter dans un sac poubelle général. Veuillez recycler dans les installations prévues a cet effet.

Pour connaitre les installations de recyclage correctes, veuillez vous renseigner aupres de votre
commercgant ou de vos I'autorité compétente.
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Carosu

G40910...

DE: Hiermit erklart die Brilliant AG, dass der Funkanlagentyp Carosu G40910/06 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter der folgenden Internetadresse angefordert werden: www.brilliant-ag.com

EN: Hereby, Brilliant AG declares that the radio equipment type Carosu G40910/06 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full EU declaration of conformity can be requested at the following internet address: www.brilliant-ag.com

FR: Le soussigné, Brilliant AG, déclare que I‘équipement radioélectrique du type Carosu G40910/06 est conforme a la
directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité UE compléte peut étre demandée a I'adresse internet suivante: www.brilliant-ag.com

NL: Hierbij verklaar ik, Brilliant AG, dat het type radioapparatuur Carosu G40910/06 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige EU-verklaring van overeenstemming kan worden aangevraagd op het volgende internetadres: www.brilliant-ag.com

ES: Por la presente, Brilliant AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Carosu G40910/06 es conforme con la
Directiva 2014/53/EU. La Declaracion de Conformidad completa de la UE puede obtenerse en la siguiente direccion de Internet: www.brilliant-ag.com

IT: Il fabbricante, Brilliant AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Carosu G40910/06 & conforme alla direttiva 2014/53/EU.
La dichiarazione di conformita completa dell'UE pud essere richiesta al seguente indirizzo Internet: www.brilliant-ag.com

BG: C HacTosawoTto Briliant AG pexknapupa, Ye 17031 Tvn pagnocbopbxerne Carosu G40910/06 B CbOTBETCTBUE C
OnpexTtnea 2014/53/EU. TbnHata EC peknapauysa 3a CbOTBETCTBUE MOXKe Aia Ob/ie MovcKaHa OT CrnegHnsa HTEpHET agpec: www.brilliant-ag.com

(;Z: Timto Brilliant AG prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Carosu G40910/06 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné EU prohlaseni o shodé Ize vyzadat na nasledujici internetové adrese: www.brilliant-ag.com

DK: Hermed erkleerer Brilliant AG, at radioudstyrstypen Carosu G40910/06 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den komplette EU-overensstemmelseserklaering kan rekvireres fra folgende internetadresse: www.brilliant-ag.com

EE: Kéesolevaga deklareerib Brilliant AG, et kdesolev raadioseadme titp Carosu G40910/06 vastab direktiivi 2014/53/EU
nduetele. ELi taielikku vastavusdeklaratsiooni saab kuisida jargmisel Interneti-aadressil: www.brilliant-ag.com

GR: Mg tTnv mapovoa o/n Brilliant AG, dnAwvel 6TtL 0 padloetomiopog Carosu G40910/06 mAnpol tnv odnyia 2014/53/EU.
Mrnopeite va {ntrioete TNV AREN dnAwon cuppopdwong EE and tnv akodAoudn dievBuvon Aladiktvou: www.brilliant-ag.com

HR: Brilliant AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Carosu G40910/06 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletnu EU izjavu o sukladnosti mozete zatraziti sa sliedece internetske adrese: www.brilliant-ag.com

LV: Ar So Brilliant AG deklare, ka radioiekarta Carosu G40910/06 atbilst Direktivai 2014/53/EU. Pilnigu ES atbilstibas
deklaraciju var pieprasit no Sadas interneta adreses: www.brilliant-ag.com

LT: AS, Brilliant AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Carosu G40910/06 atitinka Direktyvg 2014/53/EU.
ISsamig ES atitikties deklaracija galima paprasyti Siuo interneto adresu: www.brilliant-ag.com

HU: Brilliant AG igazolja, hogy a Carosu G40910/06 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek
A telies EU-megfeleléségi nyilatkozatot a kdvetkezd internetes cimen lehet kérni: www.brilliant-ag.com

MT: B‘dan, Brilliant AG, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju Carosu G40910/06 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/EU.
|d-dikjarazzjoni shiha ta ,konformita tal-UE tista“ tintalab mill-indirizz tal-Internet li gej: www.brilliant-ag.com

PL: Brilliant AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Carosu G40910/06 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petng deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: www.brilliant-ag.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) Briliant AG declara que o presente tipo de equipamento de radio Carosu G40910/06 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. A declaragao de conformidade UE completa pode ser solicitada no seguinte enderego de internet: www.brilliant-ag.com

RO: Prin prezenta, Briliant AG declara ca tipul de echipamente radio Carosu G40910/06 este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
Declaratia UE completa de conformitate poate fi solicitata de la urmatoarea adresa de internet: www.brilliant-ag.com

SK: Brilliant AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Carosu G40910/06 je v stlade so smernicou 201 4/53/EU.
Kompletné vyhlasenie o zhode EU je mozné vyziadat na nasledujicej internetovej adrese: www.brilliant-ag.com

Sl: Brilliant AG potrjuje, da je tip radijske opreme Carosu G40910/06 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Popolno izjavo EU o skladnosti lahko
zahtevate na naslednjem internetnem naslovu: www.brilliant-ag.com

FI: Brilliant AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Carosu G40910/06 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Taydellisen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi pyytaa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.brilliant-ag.com

SE: Harmed forsakrar Brilliant AG att denna typ av radioutrustning Carosu G40910/06 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Fullstandig EU-forsékran om dverensstammelse kan begéras fran foliande internetadress: www.brilliant-ag.com

WIFI
Frequency range: 2.412 ~ 2.484GHz
Transmitted power: 6dBm

Operational temperature range device: -40°C ~ 105°C
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1. INSTALLATIE
Carosu éé }@ A
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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

EN: This product contains a light source of energy efficiency class F.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.
ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energeética F.
IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.
PL: Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej F.

PT: Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe F.

NL: Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy energetické ucinnosti F.

HU: Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti F.

SI: Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske ucCinkovitosti F.

DE: Die Lichtquelle ist nicht austauschbar.
EN: The light source is not replaceable.
FR: La source lumineuse ne peut pas étre remplacée.
ES: Fuente luminosa no es sustituible.
IT: La sorgente luminosa non € sostituibile.
Ny PL: Zrodio $wiatta nie jest wymienialne.
S g PT: A fonte de luz n&o é substituivel.
:: % @ NL: De lichtbron kan niet vervangen worden.
ray CZ: Zdroj svétla neni vymeénitelny.
HU: A fényforras nem cserélhetd ki.
SK: Zdroj svetla nie je vymenitelny.
SI: Vir svetlobe ni zamenljiv.

DE: Das separate Betriebsgerat ist austauschbar.
EN: The separate control gear is replacable.

FR: 'unité de contrble séparée est interchangeable.
@ ES: Los equipos separados son intercambiables.
IT: L'unita di controllo separata & intercambiabile.
& PL: Oddzielny zasilacz jest wymienny.
F;-:'-"'l PT: O dispositivo separado € intermutavel.
% NL: De afzonderlike besturingseenheid is verwisselbaar.
CZ: Samostatna fidici jednotka je vymeénitelna.

HU: A kildnalld vezérlegyseég cserélhetd.
SK: Samostatna riadiaca jednotka je vymenitelna.
SI: Riadiaca jednotka je vymenitelna.

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ' Mb)es Aada O g (a L}“P‘

Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpedi zasahu elektrickym proudem! BHrmaHre, onacHoCT OT enekTpudeckn yaap! Mpoooxr, kivduvog nhektporAngiac! Dikkat, elektrik garpmasi riski! Huomio,
séhkaiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektricnog udara!l Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektricnega udaral Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stétar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyazat, aramités veszélye! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektril6gi oht! OctopoxHo!
OnacHOCTb MOPaXKeHUs ANEKTPUHECKIM TOKOM! BHIMaHWe, onacHocCT of cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! ObepexxHo, Hebeamneka ypaxeHHs
enekTpuyHMM cTpymom! Fare for elektrisk stot!
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2. STARTUP

1. Buitenlamp installeren
1. Volg onze bijgesloten installatie-instructies op pagina 04-06 en neem
alle veiligheidsinstructies voor een veilige installatie.

2. Schakel daarna de stroom weer in.

2. De app installeren
Zoek naar de Tuya Smart App in de App Store of Google Play Store en installeer deze op uw apparaat of scan
de respectieveliike QR-code hier:

Play Store App Store

3. Registratie
Open de app en volg de instructies.
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4. Verbinding maken met de app
4.1 Automatisch verbinding maken

411  Zorg ervoor dat er voldoende WLAN-dekking is om de apparaten te verbinden.
Hoe dichter de xture bij de router is, hoe sneller en veiliger het proces zal verlopen.

4.1.2 Opende app en login.

41.3 Om de armatuur in de app toe te voegen, moet deze in de koppelmodus worden gezet.
Om dit te doen, schakelt u de lamp 3 keer snel achter elkaar uit / aan met de wandschakelaar.
Na korte tijd begint de lamp te assen.

41.4 Het licht wordt vervolgens weergegeven in de app. Indien nodig kunt u de app updaten door naar
beneden te vegen te vegen op het scherm. Druk op “Toevoegen” en volg de stappen in de app.

Let op:

Je WLAN buitenlamp kan alleen worden aangesloten op 2,4 Ghz netwerken!

4.2 Handmatig koppelen

4.2.1

4.2.2
4.2.3
4.2.4

Zorg ervoor dat er voldoende WLAN-dekking is om de apparaten te verbinden.

Hoe dichter de xture bij de router is, hoe sneller en veiliger het proces zal verlopen.

Open de app en log in.

Klik in de app op PLUS rechtsboven om een apparaat toe te voegen.

Selecteer de categorie “Verlichting” en tik op “Plafondlamp (Wi-Fi)”. Volg nu de stappen in de app.
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3. FAQ
Problemen oplossen / Vragen & antwoorden / FAQ

1. Apparaat kan niet worden verbonden met de app

Controleer of je Wi-Fi-router is ingeschakeld en de radiofrequentie 2,4 Ghz is.

Oppltosslng) | Tl Raadpleeg indien nodig de handleiding van je router voor het wijzigen van de frequentie.

Zorg ervoor dat de WLAN-verbinding voldoende sterk is. Afhankelijk van het materiaal kan je
1.2 buitenlamp de signaalsterkte verzwakken. Gebruik indien nodig een repeater om het bereik van
je WLAN-netwerk te versterken.

Zorg ervoor dat je smartphone/tablet en het slimme apparaat zich op hetzelfde

B Wi-Fi-netwerk zitten.
14 Zorg ervoor dat je de juiste categorie kiest, voor plafondverlichting kies je
' “verlichtingsapparaten”.
2. Apparaat kan niet worden gevonden met Alexa of Google Home/Google Assistant.
Oblossin 2 1 Controleer of de app “iO.e” gekoppeld is aan de Alexa App of de
P 9 ' Google Assistant App of is opgeslagen als vaardigheid.
St Apparaat verdwijnt tijdelijk van het WLAN-netwerk.

Zorg ervoor dat de afstand tussen het apparaat en je router niet te groot is en dat
Oplossing 3.1 er geen grote obstakels (bijv. sterke muren) tussen de apparaten staan.
Versterk je Wi-Fi-netwerk indien nodig met een repeater.

3.2 Controleer in de handleiding van je router of deze geschikt is voor veel apparaten.

4. Laatst toegevoegde apparaat kan niet worden gevonden bij Google Assistant.

Verwijder de verbinding tussen Tuya en Google Assistant en maak opnieuw verbinding.
Oplossing 4.1 Daarna kunnen alle apparaten die kunnen worden bediend door Tuya App, ook worden
gezien in Google Assistant.
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4. BELANGRIJKE OPMERKING
VOOR HET AFVOEREN

Gooi het apparaat niet weg in de vuilniszak. Recycle bij de aangewezen inzamelpunten.
Neem contact op met uw handelaar of overheidsinstantie voor informatie over de juiste

recyclingfaciliteiten.
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Carosu

G40910...

DE: Hiermit erklart die Brilliant AG, dass der Funkanlagentyp Carosu G40910/06 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter der folgenden Internetadresse angefordert werden: www.brilliant-ag.com

EN: Hereby, Brilliant AG declares that the radio equipment type Carosu G40910/06 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full EU declaration of conformity can be requested at the following internet address: www.brilliant-ag.com

FR: Le soussigné, Brilliant AG, déclare que I‘équipement radioélectrique du type Carosu G40910/06 est conforme a la
directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité UE compléte peut étre demandée a I'adresse internet suivante: www.brilliant-ag.com

NL: Hierbij verklaar ik, Brilliant AG, dat het type radioapparatuur Carosu G40910/06 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige EU-verklaring van overeenstemming kan worden aangevraagd op het volgende internetadres: www.brilliant-ag.com

ES: Por la presente, Brilliant AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Carosu G40910/06 es conforme con la
Directiva 2014/53/EU. La Declaracion de Conformidad completa de la UE puede obtenerse en la siguiente direccion de Internet: www.brilliant-ag.com

IT: Il fabbricante, Brilliant AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Carosu G40910/06 & conforme alla direttiva 2014/53/EU.
La dichiarazione di conformita completa dell'UE pud essere richiesta al seguente indirizzo Internet: www.brilliant-ag.com

BG: C HacTosawoTto Briliant AG pexknapupa, Ye 17031 Tvn pagnocbopbxerne Carosu G40910/06 B CbOTBETCTBUE C
OnpexTtnea 2014/53/EU. TbnHata EC peknapauysa 3a CbOTBETCTBUE MOXKe Aia Ob/ie MovcKaHa OT CrnegHnsa HTEpHET agpec: www.brilliant-ag.com

(;Z: Timto Brilliant AG prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Carosu G40910/06 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné EU prohlaseni o shodé Ize vyzadat na nasledujici internetové adrese: www.brilliant-ag.com

DK: Hermed erkleerer Brilliant AG, at radioudstyrstypen Carosu G40910/06 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den komplette EU-overensstemmelseserklaering kan rekvireres fra folgende internetadresse: www.brilliant-ag.com

EE: Kéesolevaga deklareerib Brilliant AG, et kdesolev raadioseadme titp Carosu G40910/06 vastab direktiivi 2014/53/EU
nduetele. ELi taielikku vastavusdeklaratsiooni saab kuisida jargmisel Interneti-aadressil: www.brilliant-ag.com

GR: Mg tTnv mapovoa o/n Brilliant AG, dnAwvel 6TtL 0 padloetomiopog Carosu G40910/06 mAnpol tnv odnyia 2014/53/EU.
Mrnopeite va {ntrioete TNV AREN dnAwon cuppopdwong EE and tnv akodAoudn dievBuvon Aladiktvou: www.brilliant-ag.com

HR: Brilliant AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Carosu G40910/06 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletnu EU izjavu o sukladnosti mozete zatraziti sa sliedece internetske adrese: www.brilliant-ag.com

LV: Ar So Brilliant AG deklare, ka radioiekarta Carosu G40910/06 atbilst Direktivai 2014/53/EU. Pilnigu ES atbilstibas
deklaraciju var pieprasit no Sadas interneta adreses: www.brilliant-ag.com

LT: AS, Brilliant AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Carosu G40910/06 atitinka Direktyvg 2014/53/EU.
ISsamig ES atitikties deklaracija galima paprasyti Siuo interneto adresu: www.brilliant-ag.com

HU: Brilliant AG igazolja, hogy a Carosu G40910/06 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek
A telies EU-megfeleléségi nyilatkozatot a kdvetkezd internetes cimen lehet kérni: www.brilliant-ag.com

MT: B‘dan, Brilliant AG, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju Carosu G40910/06 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/EU.
|d-dikjarazzjoni shiha ta ,konformita tal-UE tista“ tintalab mill-indirizz tal-Internet li gej: www.brilliant-ag.com

PL: Brilliant AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Carosu G40910/06 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petng deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: www.brilliant-ag.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) Briliant AG declara que o presente tipo de equipamento de radio Carosu G40910/06 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. A declaragao de conformidade UE completa pode ser solicitada no seguinte enderego de internet: www.brilliant-ag.com

RO: Prin prezenta, Briliant AG declara ca tipul de echipamente radio Carosu G40910/06 este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
Declaratia UE completa de conformitate poate fi solicitata de la urmatoarea adresa de internet: www.brilliant-ag.com

SK: Brilliant AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Carosu G40910/06 je v stlade so smernicou 201 4/53/EU.
Kompletné vyhlasenie o zhode EU je mozné vyziadat na nasledujicej internetovej adrese: www.brilliant-ag.com

Sl: Brilliant AG potrjuje, da je tip radijske opreme Carosu G40910/06 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Popolno izjavo EU o skladnosti lahko
zahtevate na naslednjem internetnem naslovu: www.brilliant-ag.com

FI: Brilliant AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Carosu G40910/06 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Taydellisen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi pyytaa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.brilliant-ag.com

SE: Harmed forsakrar Brilliant AG att denna typ av radioutrustning Carosu G40910/06 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Fullstandig EU-forsékran om dverensstammelse kan begéras fran foliande internetadress: www.brilliant-ag.com

WIFI
Frequency range: 2.412 ~ 2.484GHz
Transmitted power: 6dBm

Operational temperature range device: -40°C ~ 105°C
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OPMERKINGEN
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